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BiR KADIN YAZAR ZUHUR VENISi’NiN
OYKULERINDE CEZAYIiR BAGIMSIZLIK
MUCADELESI

0z

Cezayir, 19. ylizyilda Osmanli Devleti’nin yone-
timi altinda iken biiylik somiirge imparatorluklarin-
dan Fransa’nin yayilmaci politikasinin kurbani ol-
mustur. Boylece Cezayir, bir ylizyil1 askin bir siire
kimliksizlestirilmeye ve somiirgecilik sisteminin
getirdigi diizene kars1 biiyiik bir direnis ve miica-
dele gostermek zorunda kalmistir. Bu miicadeleye
kalemleriyle katilanlar ise somiirgeciligin izlerini
edebiyata tasimistir. Bunlardan biri de birgok ¢ag-
dasinin aksine biitlin eserlerini Arapga vererek dil-
lerinin yok edilmesi tehdidine kars1 direnis gdsteren
Zuhiir Venisi’dir. Henliz geng¢ bir kadinken kurtu-
lus miicadelesine tanik olan Venisi, direnisteki bu
onemli roliiniin yan1 sira roman yazan ilk kadin ol-
masiyla doneminin sartlarinda yasadigi bolge i¢in
oncii rol de iistlenmistir. Hayatta olan yazarlardan
Venisi, bugiine kadar roman, biyografi, makale ve
Oykii tiirlinde ¢ok sayida eser kaleme almistir. Ken-
di yasamini tasidig1 adeta birer giinliik niteligindeki
bu eserlerinde ise geriye doniis tekniginin 6ne ¢ik-
t1g1 goriilmektedir. Makalede 2004 yilinda yayim-
lanmis Rusikada ve’l-Uhreyat-Mecmii ‘atu’l-A ‘ma-
li’l-Kdmile adli hikaye koleksiyonundan sec¢ilmis
bes Oykiisii tizerinden Cezayir halkinin bagimsizlik
miicadelesine ve sosyo-ekonomik durumuna dair
Venisi’nin gozlemleri ve bunlar1 anlatim bigimleri
incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Somiirgecilik, Bagimsizlik
miicadelesi, Vatan, Cezayir edebiyati, Zuhiir Venisi.

ALGERIA STRUGGLE FOR
INDEPENDENCE IN THE STORIES OF A
FEMALE AUTHOR ZUHUR WANASI

ABSTRACT

Under the rule of the Ottoman Empire, Algeria
fell victim to the expansionist policy of France in
the 19th century. Thus, Algeria had to show a great
resistance and struggle against the disidentificati-
on and the order brought by the colonial system for
more than a century. Those who participated in this
struggle with their pens carried the traces of colonia-
lism to literature. One of them is Zuhur Wanasi who
resisted the threat of the destruction of their langu-
age by giving all her works in Arabic. Witnessing
the liberation struggle when she was still a young
woman, Wanasi also assumed a leading role for the
region where she lived, by being the first woman
to write a novel. Wanasi has written many works in
the genre of novels, biographies, articles and stories.
In these works, which are almost diaries, it is seen
that the flash back technique comes to the forefront.
In the article, Wanasi’s observations on the Algerian
people’s struggle for independence and their socio-e-
conomic situation and the ways of expressing them
will be examined through five stories selected from
the story collection Rusikada wa’l-Uhreyat-Maj-
mii’atu’l-A’mali’l-Kamile published in 2004.

Keywords: Colonialism, the Struggle for inde-

pendence, Homeland, Algerian literature, Zuhur
Wanasi.
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GiRiS

Somiirgecilik sisteminin en dikkat ¢ekici kurbanlarindan Cezayir, iki bin yildan fazla bir tarihe sahiptir.
Fenike, Kartaca, Roma ve Berberi topragi olmasimin ardindan 7. ylizyildan itibaren bir Arap yurdu haline
gelmis ve 15. ylizyilin sonlarina kadar cesitli Arap hanedanliklari tarafindan yonetilmistir. Bu donemden
sonra Cezayir’de hiikiim siiren hanedanliklarin birbiriyle miicadeleleri ve kabileler aras1 ¢ekigsmeler siyasi
parcalanmay1 dogurmustur. Endiiliis’teki Islam kralliklarin1 diisiirmeye yonelik reconquista hareketini ta-
mamlamis olan Ispanya ise bdyle bir ortamda Akdeniz’in kars1 kiyilarina, Cezayir’e ilerlemistir. 1505-1513
yillar1 arasinda Mersa’l-Kebir, Vahran (Oran) ve Bicaye gibi Cezayir sahilindeki 6nemli merkezleri ele
gecirmistir.!

Ispanyol eziyetlerinden kurtulmanin yolunu Osmanlidan yardim istemekte bulan Cezayirliler, 1518 yi-
lindan itibaren {i¢ yiiz y1l kadar Osmanli hakimiyetinde kalmistir. Bu siire boyunca Beylerbeyi (1518-1587),
Pasalar (1587-1659), Agalar (1659-1671) ve Dayilar (1671-1830) adi1 altinda farkli yonetim anlayisinin se-
killendirdigi donemler goriilmiistiir. Ancak 19. yiizy1l baglarinda Osmanli hakimiyetinin iyiden iyiye giic
kaybetmesiyle birlikte Cezayir yerlilerinin ayaklanmasi, Cezayir’in isgalinde Fransizlar1 harekete gegiren
etkenlerden olmustur. Ayrica Fransiz hiikiimetinin iki Cezayirli Yahudi tliiccardan borg para ve hububat alip
borglar1 6demede sorun g¢ikarmasi, bunun tizerine Cezayir Dayis1 Hiiseyin Pasa’nin da tebaasi durumun-
daki bu tiiccarlarin hakkini aramak icin bazi Fransiz gemilerine el koymasi; iki {ilke arasinda gerginligin
baslamasina sebep olmustur. Bu gerginlik, Fransa’ya istedigi bahaneyi vermis ve boylece Fransizlar, Bati
Akdeniz’de somiirge sahibi olarak Ingiltere’ye kars: {istiinliigii ele gecirmelerini ve Akdeniz ticaretinden
daha biiyiik pay almalarin1 saglayacak Cezayir lizerindeki planlarini 16 Haziran 1827°de savas ilan ederek
faaliyete gecirmistir.” Fakat i¢ meseleleri yiiziinden Fransa, {i¢ y1l baskent Cezayir’i abluka altinda tutmakla
yetinmis, isgali ancak 5 Temmuz 1830 yilinda gergeklestirebilmistir. Sinirli iggal politikasin1 benimseyen
ve yalniz basglica sehirlerle iktidar noktalarini ele gegiren Fransa’nin hakimiyeti 1840 yilina kadar daha ¢ok
kiy1 kesiminde goriiliirken® bu tarihten sonra Fransizlarin Cezayir’e yerlesimleri genisleyerek devam etmis-
tir. Ancak Emir Abdulkadir ve Emir Ahmed’in dnderligindeki vatanseverler, igsgalin basladigi ilk yillardan
itibaren yaklasik on yedi sene Fransiz isgal kuvvetlerine karsi biiyiik bir direnis gostermistir. 1847 yilinda
ise Osmanli hiikiimeti Fransiz iggalini taniyarak Cezayir iizerindeki haklarinin sona erdigini ilan etmis* ve
nihayetinde Cezayir, Fransa’nin bir somiirgesi haline gelmistir.

Somiirge sisteminin bir geregi olarak Fransa, dnce Cezayir’i isgal etmis, sonra onun topragina el koy-
mustur. Ardindan topragin eski sahiplerini karin tokluguna calistirarak somiirmiistiir.’ Yerli halki daglik
verimsiz topraklara siirlip Fransiz Cezayiri ni® olugturmak amaciyla Fransa’dan getirilen yerlesimcilere
en verimli topraklar1 vermistir. 1919 yilina kadar Miisliiman yerli halktan Fransiz vatandaglarina gore iki
kat daha fazla vergi almis, 1. Diinya Savasi’nda Cezayirli Miisliimanlar1 daha uzun siire askerlik yapmakla
yiikiimlii tutmustur. Yoksulluga itilen Miisliiman Cezayir halki Fransa’nin ihtiyaci olan is giiclinii sagla-
maya mecbur birakilmis ve Fransa’ya is¢i olarak gitmistir. Savas oncesi kirsal kesimde yasayan fakir yerli
halktan Fransa’ya giden is¢i sayis1 45 bin iken bu say1, savas sirasinda is¢i ve asker olarak savasa katilan-
lardan dolay1 80 bine ¢ikmustir. ikinci Diinya Savasi’nda Fransa, yetismis 1,5 milyon insanini kaybetmesi
sebebiyle insan giiciine bir kez daha ihtiya¢ duymus ve 1946’dan sonra Cezayir’den Fransa’ya is¢i gogii
yeniden artmigtir.’

1 ' Nasiriiddin Saidini, “Cezayir (Tarih)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Erisim 9 May1s 2022); Kemal Kahraman,
“Cezayir (Osmanli Dénemi)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Erisim 9 Mayis 2022).

2 Kahraman, “Cezayir (Osmanli Dénemi)”.

3 Dursun, “Cezayir (Somiirge Dénemi)”.

4 Kamil Karasu, Cezayir Arap Romanimn Dogusu ve Geligsimi (1962-1992) (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Doktora Tezi, 2020), 5-6.

5 Jean Paul Sartre, Hepimiz Katiliz: Somiirgecilik Bir Sistemdir; gev. Siiheyla N. Kaya (istanbul: Belge Yayinlar1, 1995), 23.

6 Fransa’nin Cezayir halkini kendi i¢inde eriterek ortadan kaldirmaya yonelik izledigi yontem. Cezayirliler, bir taraftan Fransiz
yapilmaya calisilirken diger taraftan Fransiz olmanin nimetlerinden mahrum birakilmistir. Bu konuda bk. Raimondo Luraghi,
Somiirgecilik Tarihi, cev. Aydin Emeg (Istanbul: Sosyalist Yaynlar:13, 1994).

7 Aysel Fedai, Fransa Hakimiyetinde Cezayir (1914-1954) (Elaz1g: Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Li-
sans Tezi, 2008), 77, 79.
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Fransa; Cezayirliyi sadece yoksulluga iterek onun topragina ve dahasi canina géz dikmemis, Miisliiman
Cezayirli kisiligini yok etmek ve Cezayirli Arap kimligini ortadan kaldirmak i¢in de ugragsmistir. Bu amacla
yapilan ilk faaliyetlerden biri, Arapg¢a egitim-0gretimi yasaklayarak Fransiz siyasi ve kiiltiirel fikirlerini be-
nimsetecek Fransiz okullart agmak ve Fransizcay1 6gretmek olmustur.® Oyle ki dilini kaybetmis bir millet,
zaten kimligini kaybetmistir. Cezayir halki bunun bilincinde olarak duruma tepki gostermis ve ¢cocuklarini
Fransiz okullarina géndermeyi reddetmisse de bu defa Miisliiman niifusun okuma yazma oraninda ciddi
bir diisiis ger¢eklesmistir.” Boylelikle bu tiirden tepkilerin kendilerine pek bir yarar saglamadigini diisiinen
yerli halkin ¢ogunlugu i¢in dilsel ve kiiltiirel yabancilagma kaginilmaz hale gelmistir. Atagv’iin bir anis1 bu
yabancilagmay1 yansitir tiirdendir:

“Ankara’ya ilk atanan Cezayir diplomasi temsilcisi kendi gibi Arap olan Misir Biiyiikel¢isiyle benim dniimde
yari1 Ingilizce yar1 Fransizca konusmus, niye ana dilleri olan Arapgay1 kullanmadiklarini kendine sordugumda,
ben Arapga bilmem ki, biz Afrikalilara yalniz Avrupa dili 6grettiler demisti”!

Fransa’nin dil politikas1 dylesine etkili ve basarili olmustur ki Cezayirlilere sadece dillerini unutturmak-
la kalmamig ayni1 zamanda Araplarin birlesmelerini de engellemistir.

Fransa’nin Cezayirliyi kimliksizlestirme yollarindan biri de onlarin deger yargilar1 ve gelenekleri lizerin-
den olmustur. Cezayirli kadinin adeta bir liniformasi, Cezayir halki i¢in de bir bayrak sembolii olan beyaz
carsafa karsi 6zellikle 1930-35 yillarindan itibaren bir miicadele baglatilmistir.!’ Fransa’nin siyasi bir dokt-
rin haline getirdigi bu miicadelesini Fanon, onlarin agzindan “Cezayir toplumunu kendi yapisi igerisinden,
kendi mukavemet kaleleri iginden vurmak istiyorsak, her seyden dnce kadini fethetmeliyiz, gizlendikleri
carsafin icinden, erkeklerinin kapattiklar1 evlerden onlari bulup ¢ikarmaliy1z”'? sdzleriyle ifade etmistir. Fa-
kat Fransa, Cezayir kadininin toplumdaki yerini sorgulayip onlari ailelerine kars1 -sd6zde- savunurken ayni
donemde Fransiz kadinlar1 haklarin1 kazanmak i¢in miicadele ediyordu. Bu paradoks, onlarin amaclarina
golge diistiren bir durumdur ki sonunda kazanan yine Cezayir halki olmustur.

Isgalcinin kiiltiir tahribat1 yaratmak amaciyla kadinlari agarak kendi taraflarina cekmede gosterdigi ka-
rarlilik ve Cezayir halkini fakirlige, cahillige, geri kalmisliga, kimlik bunalimina mahkiim etmeye yonelik
tiim cabas1 halkin vatan ve millet bagliligini, bagimsizlik arzusunu daha ¢ok giiclendirmekten baska bir
ise yaramamistir. Oyle ki kadimlarin carsaflarini attirip toplumdaki konumlarini sorgulatma cabalari, gele-
neklerin giiclenmesine yol actig1 gibi somiirgecinin yikici eylemine kars: yliriitiilen direnis miicadelesine
onlarin faal olarak dahil edilmesini saglamistir. 1955 yilina kadar miicadeleyi sadece erkekler yiiriitiirken
bu tarihten itibaren kadinlar da dahil tiim milleti seferber etme ihtiyact dogmustur. Kadinlar 6nceleri dag-
larda g¢etelere saglik hizmeti gotiiriirken zamanla onlardan da erkeklerin gosterecegi biitiin fedakarlik ve
giiven beklenir olmustur.”® Ayn1 sekilde egitim faaliyetlerinin kisitlanmasina, dil ve dinlerine yonelik yapi-
lan saldirilara karsilik 1931 yilinda Fransizlasmay1 reddeden hem Islam kimligini hem de Arapgayi yasat-
may1 amaglayan Cezayir Miisliiman Alimler Birligi kurulmustur. Somiirge yonetiminden bagimsiz kurdugu
okullarla Miisliiman Cezayirlinin egitiminin devamini saglamis bu birlikle ulusal kurtulus miicadelesinin
ilk hareketi baslatilmistir. '

Ikinci Diinya Savasi’nda Nazi Almanya’si, Cezayir halkina yanlarinda yer almalarin teklif ettiyse de
onlar Fransa tarafinda bulunmustur. Karsiliginda ise Fransiz somiirgesinden bagimsizlik sozii almistir. Ne
var ki savas bittiginde 8 Mayis 1945 yilinda Cezayir halki, ellerinde Aiirriyet, demokrasi ve istiklal yazil
pankartlar ve Cezayir bayraklari ile Setif, Guelma kentlerinde zafer gosterileri yapmistir. Bunun {izerine
Fransizlar silahli miidahalede bulunarak 45 bin sivili katletmistir.'> Bu katliam, Cezayirlileri sindirmemis

8 Malika Sahel, “The Algerian Post-Independence Linguistic Policy- a Recovery of National Identity”. European Journal of
Language and Literature Studies, 3/2 (2017), 38.

9 Sabhel, “The Algerian Post-Independence Linguistic Policy”, 39.

10 Tiirkkaya Atadv, Emperyalizmin Afrika Sémiiriisii (Istanbul: Ileri Yaymlari, 2010), 16.

11 Frantz Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, cev. Kamil Cilecop. (Istanbul: Pinar Yayinlari, 2016), 44.

12 Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, 45.

13 Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, 54-55.

14 Karasu, Cezayir Arap Romaninin Dogusu ve Geligimi (1962-1992), 10.

15 Fedai, Fransa Hakimiyetinde Cezayir (1914-1954), 107.
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aksine bagimsizlik ve kurtulus miicadelesi fikrini akillarina, yiireklerine kazimistir. Bu yolda basarili olma-
lar1 Atadv’iin belirttigi su li¢ destegi kazanmalariyla miimkiin olmustur: “Her somiirgenin kendi halkinin
bilinglenmesi; somiirgeci devletin kendi anayurdundaki yurttaglari arasinda haktan, hukuktan yana olan-
larin kazanilmalart; diinya kamuoyunun destegi”.'® Bu katliamin o ana kadar “Cezayir’in kaderine kars1
kayitsiz ve bihaber kalan bolgelerin haber biiltenlerini ve gazete siitunlarini haftalarca isgal etmesiyle”!’
Cezayir halki, daha 6nce zaten elde etmis oldugu diger desteklerin yaninda diinya kamuoyunun destegini
de kazanmistir. Boylelikle 1 Kasim 1954 gecesi Azizler Yortusu Giinii’nde Kurtulus Savasi baglamistir.
Baslangicta Fransa, onlarin kurtulus miicadelesini hafife almistir. Ancak 6zellikle 1960 yilinda Afrika’daki
somiirgelerin birbiri ardina bagimsizligint kazanmasi, Fransa’nin Cezayir’i elde tutamayacagini anlama-
sina ve milliyetci liderlerle anlasma baslatmasina yol agmistir. Art arda yapilan goériismelerin sonucunda
yaklasik sekiz sene siiren Kurtulugs Savasi amacina ulagmig ve Cezayir 3 Temmuz 1962’de resmi olarak
bagimsizligini kazanmigtir.'®

Yiiz otuz iki yillik isgal donemi siiresince Fransa, bes milyon Cezayirliyi katlederek Cezayir’de egemen-
lik kuranlar arasinda en kanli yonetimi sergilemistir. Fransiz somiirgeciligi gibi vahsi bir diismanin hakimi-
yetindeki halkin felaketi onun ayni1 zamanda cesareti ve zaferi olmustur.!” Fakat Cezayirlilerin bir ytlizyildan
fazla bir zamanda edindigi yaralarini sarmasi, cahilliklerini gidermesi kolay olmamustur.

Bagimsizlik miicadelesinin igerisinde bulunmus, o donemleri yasamis bir yazar olan Zuhur Venisi de
halkin isgal siirecinde ve sonrasinda yasadiklarini ¢esitli yonleriyle kaleme almistir. Bu ¢alismada farkli
yillarda yazilmis bes Oykiisii lizerinden yazarin bagimsizlik miicadelesine, direnise ve devrime dair goz-
lemleri, duygular1 ve bunlar1 anlatim bi¢imleri incelenecektir.

1. ZUHOR VENIiSi’NiN HAYATI VE EDEBi YONU

1936 yilinda Cezayir’in Konstantin sehrinde diinyaya gelen ve hala hayatta olan Venisi, gen¢lik ¢agina
kadar dar gelirli fakat kiiltiirel ortamin zengin oldugu bir semtte yetismistir. lkdgrenimini Konstantin’de
Cezayirli Miisliman Alimler Birligi’ne bagl okullarda tamamlamistir. Edebiyat ve felsefe alanlarinda li-
sans egitimi ve sosyoloji alaninda ise lisansiistii egitimi almistir. Erken yasta donemin meshur egitim ku-
rumlarindan, adeta somiirgecilige kars1 bir miicadele ve direnis alan1 durumunda olan Ozgiir Arap Okullar
bilinyesindeki es-Sadikiyye okulunda 6gretmenlik hayatina baglamistir. Fakat bagimsizlik sonrasi donemde
hiikiimet tarafindan bu kurumlarda ¢alisan digerleriyle birlikte 6gretmenlik yetkisi elinden alinmistir.?® Ay-
rica basin-yayin alaninda ¢alismig ve parlamento iiyesi olarak gorev yapmuistir. Ulusal Bagimsizlik Cephesi
saflarinda siyasi miicadeleye dahil olan Venisi, Direnis Madalyas1 sahibidir. 1964 yilindan itibaren iki yil
stireyle donemin Vakiflar Bakan1 Ahmed Tevfik el-Medeni’nin sekretarya iglerini yiirtitmiistiir. 1966 y1lin-
dan itibaren bir siireligine 6gretmenlik meslegine doniis yapmistir. 1982 yilindan itibaren bes yil siireyle
Cezayir Hiiklimeti’nin iiyesi olarak Sosyal Koruma Bakanlig1 gorevine getirilmis ve boylece Cezayir’in ilk
kadin bakan1 unvanin1 kazanmistir. Ardindan Milli Egitim Bakanlig1 da yapan Venisi, Cezayirli Kadinlar
Birligi, Yazarlar Birligi ve Cezayirli Gazeteciler Birligi basta olmak iizere pek ¢cok kurum, orgiit ve birligin
kurulusuna onciiliik etmistir. Ayrica bagimsizlik miicadelesine katkilar1 ve kiiltiirel faaliyetleri sebebiyle
Multeka’t-Tesamuh ve’l-Hivar (2001), el-Yubil ez-Zehebi li Sevrati’t-Tahrir (2004), Cami‘atu Emir Ab-
dilkadir (2005), er-Risetu’z-Zehebiyye li’l-Fikr ve’l-ibda‘ (2008) ve el-Cemilat mine’l-Mihricani’s-Sekafi
1i’s-Si‘ri’n-Nisevi (2010) gibi ¢ok sayida 6diil ve madalya kazanmistir.?!

16 Atadv, Emperyalizmin Afrika Somiiriisii, 64.

17 Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, 74.

18 Karasu, Cezayir Arap Romaninin Dogusu ve Geligimi (1962-1992), 18, 25.

19 Uluslararas1 Hak Ihlalleri izleme Merkezi (UHIM), “Yirminci Yiizyilda Soykirim ve Katliamlar” (Erisim 9 May1s 2022);
Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, 36.

20 Turgay Gokgdz - Menekse Filiz Yildirim, Modern Cezayir Oykiisii (Istanbul: Akdem Yayinlari, 2019), 123.

21 Gokgdz - Yildirim, Modern Cezayir Ovykiisii, 124; Radwa Ashour vd. (ed.), Arab Women Writers: A Critical Reference Guide
(1873-1999), (Cairo and New York: the American University in Cairo Press, 2008), 511.
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Gazetecli, siyaset¢i, yazar, egitimci ve miicahit gibi bir¢ok kimlige sahip olan Venisi, eserlerini devrim,
kadin meseleleri ve sosyo-ekonomik sartlar lizerine odaklayarak edebi yoniiyle de kadinin ve toplumun
ulusal ve uluslararasi alanda temsilcisi ve savunucusu olmustur. Oykii ve makale niteligindeki ilk yazilari
el-Basd'ir, es-Sekdfe, el-Mucahid, es-Sa ‘b, es-Selam gibi gazetelerde oldugu kadar el-Hurriye, Le Monde
Diplomatique, el-Izdirabu’l-Edebi gibi siireli yayinlarda da yayimlanmistir. Ayrica kadin meseleleriyle il-
gilenen el-Cezdiriyye isimli derginin editorliigii gérevinde bulunmus ve basin dilinin Arapgalagmasina da
onemli katkilar1 olmustur.??

Bagimsizlik siireci ve sonrast ddonemde Mevlad Fir‘avn, Mevliid Ma’ammeri, Asya Djebar gibi Ce-
zayirli yazarlar, bagimsizlik ve devrim konusundaki taleplerini ve diisiincelerini ancak Fransizca eserler
vererek biitlin diinyaya duyurabileceklerini diisiindiiklerinden ya da Arapgay1 yazi dili olarak yetkin bir
sekilde kullanamadiklarindan eserlerini Fransizca vermislerdir.?* Venisi ise yok edilmeye ¢alisilan Arapga-
nin koruyuculugunu tistlenmis bir yazar olarak eserlerini her zaman bu dilde yazmis ve kalemiyle Cezayir
halkinin kimligini kazanma miicadelesi gostermistir. er-Rasifi 'n-Na'im (1967), ‘Ale’s-Sati i 'I-Ahar (1974),
ez-Zilalu’l-Mumtedde (1982), ‘Aca’izu’l-Kamer (1996), Rusikdda (1999) ve es-Sakinetu’l-Cedide (2010)
olmak iizere alt1 kisa hikaye koleksiyonu, Min Yevmiyydti Muderrise Hurra (1978), Linca ve 'I-Giil (1993),
Cisr i I-Biih ve Ahar 1i’I-Hanin (2007) isimlerinde {i¢ roman, egitim, meslek, siyasi ve toplumsal hayatinin
bir 6zeti niteligindeki ‘Abra’z-Zuhir ve’l-Esvak (2012) adinda bir otobiyografisi bulunmaktadir.

Genelde Kuzey Afrika’da 6zelde ise Cezayir’de Arapga yazilmis modern edebi bi¢imlerin ortaya ¢iki-
s1, diger Arap iilkelerinden yaklasik yiiz y1l sonra, 1950’lerde gerceklesmistir.>* isgal déneminde Arapca
Ogretiminin neredeyse tamamen kaldirilmasi ve yayincilik yasaklar1 sebebiyle Cezayir’de edebi canlanma,
Onceleri Fransizca eserlerle baglamis, daha sonra Arapga eserler ortaya ¢ikmistir. Bu donem Arapgada ilk
edebi faaliyetler siir ve kisa hikaye ile baslamistir. Maddi ve manevi kosullar, yazarlarin edebi roman yaz-
mak i¢in ¢abalamasina ve bu tiirde yazmay1 diisiinmesine firsat tanimadigindan gerekli teknik ve dil ye-
terlilikleri kazanildik¢a roman tiiriine gegis yapilmistir.”> Bagimsizlik sonrasinda uygun kosul saglanmaya
basladiginda Venisi, Arapga roman yazan ilk Cezayirli kadin yazar olma firsatin1 bulmustur. Fakat toplum,
kadmin kendini duygusal olarak ifade etmesi amaciyla edebiyati kullanmasini hos karsilamamaistir. Bu
sebeple ilk asamada kadinlar, genellikle ulusu ve miicadelelerini yiicelten neoklasik tarzdaki kaside ve mo-
ralleri giiclendirmeyi amacglayan didaktik birka¢ metinle 6ne ¢cikmistir. Venisi'nin ilk eserleri de boyledir.
Eserlerinin konusu geleneksel sosyal ortam, ulusal miicadele ve fikirlerle sinirlidir. Bu eserlerde kadinlarin
cogu miicadelede yer alan ve kutsal aile degerlerini koruyan geleneksel kadinlardir. Ancak 1980’lerden
itibaren durum degismis ve kadin yazarlar daha fazla kendilerini ifade eden, duygularina ve bastirilmis
isyanlarina hitap eden eserler kaleme almaya baglamiglardir.?

Venisi’nin eserlerinde hakim tema olan direnis ruhu ve isyan1 Abdulhamid b. Badis, Muhammed el-
Besir el-Ibrahimi ve Ahmed R1da Hiih'nun etkisiyleisledigi soylenebilir.”” Bununla birlikte eserleri gogun-
lukla kendi yasamindan izler tasir. Bu yoniiyle giinliik tarzinda olsalar da siirsel bir lislup da tagimaktadirlar.

2. VENiSi’NiN HIKAYELERINDE BAGIMSIZLIK MUCADELESiINiN YANSIMALARI

Kadinin geri planda birakildigi Cezayir toplumunda Cezayir Devrimi, kadinin kendini ifade etmesinde
ve erkeklerle yan yana esit olarak ortak bir gaye ugruna miicadele etmesinde bir firsat olmustur. Zuhur
Venisi de bu devrime en ¢ok kalemiyle katkida bulunmustur. Eserlerinde kahramanlarini genellikle anne,

22 Gokgoz - Yildirim, Modern Cezayir Oykiisii, 133; Ashour, Arab Women Writers, 511.

23 Sophie Croisy, “Algerian History, Algerian Literature and Critical Theories: An Interdisciplinary Perspective on Linguistic
Trauma and Identity Reformation in Postcolonial Algeria”. Interdisciplinary Literature Studies, 10/1 (2008), 87-88.

24 Berrada, “Arab North Africa”, 235.

25 Karasu, Cezayir Arap Romaninin Dogusu ve Geligimi (1962-1992), 49; Ahmet Hamdi Can, Modern Cezayir Edebiyati ve
et-Tahir Vattdar in Romanlarinda Toplumcu Gergekgilik (Erzurum: Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi,
2013), 48.

26 Berrada, “Arab North Africa”, 236-237, 248.

27 Gokgodz - Yildirm, Modern Cezayir Oykiisii, 132.
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kiz kardes ve miicahide gibi kadin karakterler olarak secen ve onlarin sorunlarina deginen Venisi, aslinda
feminist harekete de oOnciiliik etmistir. Fakat bunu yaparken sadece kadinin toplumdaki yeri meselesine
odaklanmamis, devrim ve 6zgiirlik savunuculugu tizerinden feminist edebiyata bir yenilik getirmistir.?®

Bu boliimde 2004 yilinda yayimlanmis Rusikdda ve’l-Uhreyat-Mecmii ‘atu’l-A ‘mali’l-Kdmile adl1 hika-
ye koleksiyonundan se¢ilmis bes Oykii iizerinden Venisi’nin vatan ve bagimsizlik miicadelesi konularini
isleyis bi¢imi incelenecektir.

Devrim zamani ve sonrasini bagarili bir sekilde hikayelestiren dnemli edebi sahsiyetlerden olan Venisi,
ez-Zilalu’l-Mumtedde (Uzayan Golgeler) isimli hikdye koleksiyonunda yer alan ayni isimdeki Oykiisiinii
geriye doniis teknigi iizerine kurmus ve epik anlatimi benimsemistir. Oykiide yazar, bagimsizlik miicade-
lesini yagamis bir annenin géziinden yirmi bes sene dncesine -tam da bagimsizlik giiniiniin y1ldéntimiinde-
donerek savasin kendisinde biraktig1 etkileri yansitir. Ana karakter Zeynep, koydeki biitiin erkeklerin dev-
rimcilere katilmak i¢in koyii terk ettigi, geriye sadece direnis ruhu olmayan yaslilarin kaldig1 ve kocasinin
kendisini iki oglu ve kaympederiyle biraktig1 dénemleri hatirlar. Oykii, asker olan torununun sesiyle tekrar
giiniimiize donerek son bulur. O giinlerden uzayip bugiinlere gelen kurtulus miicadelesinin ve devrimin
golgeleri genglige ve torunlarina yansiyacak ve onlardaki vatan sevgisi ile ulus kimligini gliglendirecektir.”

Zeynep, bagimsizlik sonrasinda dahi ge¢misin karanlik giinlerine doner, ¢ilinkii devrim onda iyimserlik
adina bir sey birakmamaistir. O, mevsimleri ve dogayi kisilestirme yoluna giderek karanlik giinlerini siirsel
bir tislupla tasvir eder:

(Zeynep) “Her seferinde, her yil dogan tabiatin bahari ile yaninda miijdecileri par¢alanip tomurcuklar: helak
ediliyorken katledilen genclik ve insanlik baharint bir arada yasadi. Muhriplerin saldirilarindan ve bombala-
rindan, yaslilarin feryat figanlarindan, ¢cocugunu kaybedenlerin ve ¢cocuklarn iiziintiisiinden, mechule kagan-
larin ¢oklugundan yakinan tabiatin baharina tanik oldu. Yasadigi her baharin ¢icekleri; sarapnel par¢alari,
oliimiin ve yok olmanin enkaziyla birbirine karigmigti. ”*°

Her kosulda sadece duygulariyla hareket eden yiizlerce cahil ve siradan Cezayir kadinindan biri olan
Zeynep, artik ergenlik ¢agina ulagsmis biiyiik oglunun somiirgeci yonetim tarafindan askere alinmasi halin-
de devrimcilere katilmis babasi ve akrabalariyla kars1 karsiya gelmesinden ve birbirlerini 6ldiirmesinden
korkar. Bu durumun sonuglarini bir i¢ hesaplasmaya girerek sorgular:

“Bugtin oglunu, ilk cocugunu birakmasi, hakim yonetimin ondan oglunu almasi ve o yesil renkli elbiseleri ona
givdirmesi, bir tiifek tasitmast ve o tiifekle aralarinda babasi, amcasi, dayisinin bulundugu o kisilerin gégiis-
lerine ates etmesini emretmesi mantikl mi?

-0glu ¢ok ge¢meden Miisliiman kardegslerini oldiiren bir kdfir olacak...
-Oglu ¢ok ge¢meden isgalci yoneticilere sadik... vatan ve din haini olacak...

-Onlar, oglunun ve atalarimin topragindaki biitiin degerleri ezip ¢igniyorken...

Tiim bunlardan sonra onun sevgili oglu olmast nasil mantikli olur? !

Cezayirli igin 6liime bir mana kazandirmanin tek yolu, Milli Kurtulus Ordusu askeri olmaktir. Isgal
altinda bir hayatin uzun vadede hig¢bir anlami1 yoktur.*?> Zeynep, bunu ¢ok iyi bildiginden oglunun miica-
hitlerin arasina katilmasi i¢in ugrasir. Miicahitlerin artik goéniillitye degil, sadece silah ve techizata ihtiyag
duymasina ragmen Zeynep, elinde avucunda ne varsa vermeye razi olur. Bir kuru ekmekten bagka yiyecek
bir seyi olmadigi halde bir anda kulaginda fark ettigi kiipelerini satarak oglunu magaraya, miicahitlerin
yanina gotiiriir. Zeynep’in komutanla olan konugsmasinda vatan agkinin derinligini ve ayni zamanda halkin
yoksullugunu gérmek miimkiindiir:

28 Ikram Mehfi, “es-Sevretu’t-Tahririyye fi’l-Kissati’l-Kasirati’l-Cezairiyye ez-Zilalu’l-Mumtedde li Zuhir Venisi enmiize-
cen”. Cami ‘atu’l-Muhammed Haydar-Biskra Mecelletu Kulliyeti’l-Adab ve’l-Lugdt, 24/1(2019), 480, 482.

29 Mehfi, “es-Sevretu’t-Tahririyye fi’l-Kissati’l-Kasirati’l-Cezairiyye ez-Zilalu’l-Mumtedde li Zuhtr Venisi enmtizecen”, 484-
485.

30 Zuhir Venisi, Rusikdda ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile (Cezayir: Daru’l-Htima, 2004), 305-306.

31 Venisi, Rusikada ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’I-E ‘malu’l-Kamile, 313-314.

32 Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, 37.

| 1192 |




Bir Kadin Yazar Zuhir Venisi’nin Oykiilerinde Cezayir Bagimsizlik Miicadelesi
- Gamze Yiicetlrk KURTULMUS -

“-Komutan, bendeki (para) bu...Ogluma asker tiniforma al... Ve sizinle silahsiz yiiriimesinde, hatta ¢catisma-
lardan birinde silahini ganimet olarak elde etmesinde bir sakinca yok. Ona bir bigak ver, bir demir par¢asi
ver, onunla silahini elde eder. Sadece sizin karsinizda ve babasinin karsisinda, diger tarafta asker olmasina
izinverme...”

Savasin ve somiirgeci yonetimin getirdigi yoksulluk ve aclik kavramlarinin derinlemesine islendigi 6y-
kiide, ana karakter Zeynep ve biiyiik oglu araciligiyla ¢ekilen sikint1 ve zorluklara ragmen, belki de bu
yiizden biiyilik hayaller pesinde kosmayan, her zaman haline siikreden, elindekiyle yetinip fazlasini bekle-
meyen kaderci bir toplum sembolize edilir:

“Hatta onun (biiyiik oglun) yarindan tek beklentisi, garanti bir yemek... Miimkiin olursa uzak planda bir ge-
lin... Ve belki yakin planda bir kasabiyye®*. Onun iistiindekinin ipleri yipranmis ve yamalart artmigt1.”>

“Bir yemek koyuldugunda (Zeynep) kusagini daha ¢ok sikilastirir ve tokmus gibi ailesi doyuncaya kadar sof-
radan geri durur... Arta kalan seyleri yer... Arta kalanlar ne kadar da azdir...

Oykiilerinde tasvir ve benzetmelere siklikla yer veren Venisi, Hanin (Vatan Ozlemi) adl1 dykiisiinde ise
sembolik anlatima agirlik vermistir. Bu dykiisiinde insanin i¢ diinyasina daha fazla yoneldigi sdylenebilir.
Bu akimin getirmis oldugu bir 6zellik olarak semboller ve mecazlarin fazla kullanimi, 6ykiide anlam kapa-
lilig1 yaratmistir. Oykiide yazar heniiz yirmi dért yasinda oldugu ve milli miicadelenin sonug vermeye bas-
ladig1 1960 yilinda ve o zamana kadarki siiregte yasananlarin kisacik émriinde, hayatinin bahar1 denilecek
donemde nasil bir etki biraktig1 tizerinde duruyor. Somiirgeciligi volkanik bir daga benzetirken isgali ilk
yangina ve devrim sirasinda yasanan olaylari ise diger biiylik patlamaya benzetmistir:

“Volkan binlerce kantar dogal ve dogal olmayan patlayiciyla dolu. Tam bes sene boyunca yiikleri biriktirmeye
ve toplamaya devam etti. Baslangict bundan ¢ok daha énceydi, ilk yanginin ¢iktig yiiz yildan fazla bir siire
onceydi. Peki bu son yangin mi?

Baslangicindan itibaren volkan, her tiirlii giizelligi, is1ltiyr ve 6zgiirliigii yok etti, yasama engel oldu, oliim
ekti.”?

Oykiiniin tamamina hiilkmeden sémiirgecilik sisteminin acimasizlig1 ve eziciligi ise tiim agikligtyla vur-
gulanmustir:

“Yangimin basladigr o zamanki ¢ag; insant insana kolelestirme ¢agiydi, ganimet ¢agiydi, her seyi sémiirme
cagwdi...
-Giiglii ol ve her seyi al, sonunda sen yagmaci hirsiz degil, kiymetli galipsin.

... -Giiclii ol... Sadece zayiflarin medeni efendisi olman igin... Kétii sifatlardan istedigini onlara vermek senin
hakkindir... Sen en giiglii degil misin? O halde senin hakkindir.”?

Venisi’nin direnis hareketinde kadinin roliinii anlattig1 dykiilerinden el-Mer 'etu’l-leti Telidu’l-Benddik
(Tiifek Doguran Kadin)’da ¢izilen kadin karakterler ise Fanon’un anlattig1 direnis¢i Cezayir kadininin port-
resine uymaktadir.

“Cezayir kadin1 ‘sokakta yalniz bir kadin’ olmay1 ve devrimci gorevi yerine getirmeyi ayni anda kendiliginden
O0grenmistir. ...Cezayir kadin1 higbir egitimi, bilgisi, deneyimi olmadan, ¢antasinda {i¢ el bombasiyla veya
korsesine soktugu bir bolgenin faaliyet raporuyla sokaga cikar. ...Bazen hi¢ okuma yazmasi olmayan kadinlar
tarafindan ezberlenen karmasik sifreli emirlerin gétiiriilmesi ve ¢esitli mesajlarin iletilmesi, Cezayir kadinina
birakilan igslerden birkagidir.”*

Yine de miicadele, Cezayir kadini tarafindan azimle, kendinden emin bir halde ve inanilmayacak bir

Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile, 315.
Cezayir milli kiyafeti, bir tiir kapiisonlu palto.

Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile, 309.
Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdamile, 311.
Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile, T43.
Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreydat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdamile, 743-744.
Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, 56, 58.
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basariyla yirtitiltir.*

Oykiide Fransa’dan gelen yerlesimcilerin semtlerinden Konstantin’deki bir hastanede doktorun yardim-
cis1 olarak calisan ana karakter Zehiye, miicahitlerden biriyle nisanlidir. Nisanlisinin kendisine yiikledigi
sorumlulukla onlara yardim eder. Bu gorev vesilesiyle hayatinda ilk defa bir tiifege bu kadar yakin oldugu
ise kendisine emaneti getiren bir kadin miicahit ile gériismesi sirasindaki tavirlarindan agik¢a anlagilmak-
tadir:

(Fatma’min) “Karnmindan, kemerinin altindan siyah bir sey ¢ikardigin gériince saskinliktan agzimi agtim ve
gozlerim yuvalarindan firladi. Yiiziinii terk etmeyen bir kendinden eminlik ve giiliimsemeyle eli, emanete uzan-
di. Sanki bana bir hediye veriyormuscasina... Ona dokunamadim, dokundugum anda beni sokacak kara yilan
gibi goziimiin oniindeydi ™!

Tiifegi Zehiye’ye getiren, takma adi Fatma olan direnisci kadin ise olduk¢a geng goriinmesine karsin bu
goreve alismis ve daha sogukkanl gériinmektedir. Ikisi arasinda gegen diyalogda korku, endise, tedirginlik
duygulari ile 6zgiiven, rahatlik duygular1 bir paradoks olugturmaktadir:

“-Fakat ben emanetin bu tiirden ya da bu biiyiikliikte oldugunu bilmiyordum, onu nerede saklayacagim?

Ondan fazlasiyla nefret etmeme sebep olan halime acimasiyla soyle dedi:

-Tam olarak benim tasidigim gibi, bu aksam, nébetin bittiginde nisanlinin evine gotiireceksin...”

Yazar, bu Oykiisiinde yerli halkin ve toplumsal siniflarin durumunu yansitan ¢evresel ve sosyal kosullar
basarili betimlemeleriyle gozler 6niine sermektedir:

“...Yiizii, Konstantin'de Yahudilerin Araplardan aywt edilmek igin evierinin duvarlarina siirdiigii sari rengin
soluklugu gibi solgundu. *

“Bir giin, babami muayene etmek icin biz Araplarin hepsinin oturdugu o pis, dar caddelere benimle geldi...”"*

Her tiirlii insani haktan mahrum birakilan halkin tedavi hakki da yok denecek kadar azdir. Oyle ki Sartre,
Miisliiman Cezayirlilerin yasadigi duvvarlarin® kentlerden 30-40 km uzakta oldugu ve buralara doktorun
yilda sadece iki kez gittigini ifade eder.* Bu yiizden doktor, Zehiye’nin arkadasi olarak kendisine tanitilan
hamile goriiniimiindeki kadinin muayene olmadan ¢ikmasina sasirmistir. Bu noktada 6ykii boyunca ilk defa
yerlesimci Fransiz doktor ile yerli halktan Zehiye arasinda kisa bir diyalog geger ve ardindan paradokslarin
yer aldig1 bir i¢ monolog teknigiyle Zehiye nin milliyet¢i ve vatansever duygulari ortaya ¢ikarilir:

“-Arkadasin nerede? Ni¢in onu muayene etmem igin kalmadi... Bu bir firsat... O, hamile degil mi?
Cevap verdim: Evet!

Tuhaf hallerimden bir sey anlamadigy i¢in sanslyim. Fakat aniden bana yoneldi:

-Farkinda misin Zehiye? Fransa, Cezayir de galip gelecek... Yakinda bu ¢atisma ¢etesine son verecek...

...Acaba nig¢in bugiin “Biz bu ¢eteyi yok edecegiz” agiklamasini zihnime soktu... Askert doktor oldugunu bili-
yorum, asker olarak diigiiniiyor... Bunu anladim ve aniden ondan ge¢miste oldugundan daha fazla nefret ettim,
bana iyi davramglarina, tedavi ve ila¢ konularinda babama yardimina ragmen.

... Odaya déndiim... Elimi emanete uzattim, elim artik titremiyordu. Bu kez onu yilan gibi gormedim... O, bir
hazineydi.”"

Keffu’l-Vatan (Vatan’in Eli) adl1 6ykii ise kadin-erkek iliskisi, evlilik ve hayatin anlami, yaglhlik evresi,
diisiinme eyleminin &nemi gibi meseleleri sorgulayarak baslar. isleri geregi cok defa ayr1 ayr1 seyahat etme-

40 Fanon, Cezayir Bagimsizlik Savasinin Anatomisi, 59.

41 Venisi, Rusikdda ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kamile, 39.

42 Venisi, Rusikdda ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kamile, 39-40.
43 Venisi, Rusikdda ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kamile, 38.

44 Venisi, Rusikdda ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kamile, 42.

45 Cezayir’de bir tiir banliyo.

46 Sartre, Hepimiz Katiliz: Somiirgecilik Bir Sistemdir, 24.

47 Venisi, Rusikdda ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kamile, 40-42.
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lerine ragmen otuz yillik evliliklerinde ilk defa birlikte turistik amagli yurt disina, muhtemelen Paris olan
“ozgiirliikkler” sehrine, seyahate ¢ikan bir ¢iftin birbiriyle sohbetleri sirasinda kadinin vatanina duydugu 6z-
lem ve “yabancilik” duygusu 6ne ¢ikarken erkegin “6zgiirliilk” kavrami iizerinde durmasi dikkat ¢ceker. Tiim
olumsuzluklarina ragmen insanin kendi vataninin verdigi sicakligin baska higbir yerde hissedilmeyecegi
ifade edilirken “yabancilik” kavraminin 6zellikle kadin iizerinden vurgulanmasi ise belki de kadinin soru-
laria ve 6zlemlerine sirt ¢eviren kendi toplumunda aktif bir varlik olarak yetismediginden*® 6zgiirliikler
sehrine uyum saglayamiyor olusudur:

“Evet ozgiirdii, fakat ozgiirliigiin tadint tam olarak hissettigi bir atmosferde degildi. Sevdigi toprakta degil,
kendini yabanct hissetmedigi insanlarla degil... Vatani nerede?...

Yabancilik, etrafindaki onlarca insana ragmen yalnizlik duygusudur; 1ssizlik, bosluk, umutsuzluk duygusudur.
Seninkinden baska giizel bir diinyada fakat senin olmayan bir diinyada, muhtesem, seffaf bir sehirde fakat
senin olmayan bir sehirde yalniz oldugun hissidir. Bunun her zaman senin sehrin olmasini istersin fakat ne
kadar harika olursa olsun hi¢bir sehir senin sehrin degildir. Her sehrin sahipleri ve halklart var. Sen ise tuhaf,
yabanci bir turistten baska bir sey degilsin. ¥

“_(Adam) Bense béyle tam 6zgiirliik ve sinirsiz giivenlik icindeki hayati seviyorum. Insanhgimin korundugunu,
itibarinun diisiince baskist ya da toplumsal zorlama altinda ezilmedigini hissediyorum...

“Bagimsizliklarini 6zveri gerektiren cabalar ve ¢ogu kez acilarla kazanmis olan iilkelerin halklar1 kuskusuz
ayrica gelisme ve ¢agdaslagsma 6zlemi i¢indeydiler. Bati’dan gelen ve ayrica sGylenmesi gereken 6giit gergekte
suydu: Afrika toplumlar1 Batidakilerin siyah kopyalari olmaya ¢alismaliydi’!

Ataov’lin yukaridaki climlelerinde ifade ettigi sorunu Venisi de bu Oykiisiinde ele almistir. Geri kalmis
tilkenin halkini temsil eden turist ¢iftten kadin olani; 151l 151l parlayan biiyiik, gelismis Avrupa sehrine ulas-
tiklarinda sehri gozlemlemesinin ardindan diistincelere dalar. Kendi milleti ile buradaki insanlar1 karsilasti-
rarak onlarin yaptiklarini sadece sekilsel boyutta taklit ettiklerini ve bunun kendilerine higbir sey kazandir-
mayacagini anlayarak hayiflanir:

“Baskalarint ilerlemelerinden dolayi ne kadar da kiskaniyoruz ve sonunda kolay, sekli meseleler, geri kalmis-
hgumizi arttiran seyler disinda onlart iyi taklit etmiyoruz. Onlar gibi okuyoruz ve diplomalar aliyoruz fakat
onlar gibi olmamiz miimkiin degil; sadece onlardan korkarak aralarinda olursak bu miimkiin. Onlari anlami-
yoruz, onlarin dehasi ve yaratictligina hayran kaltyor ve aynisint yapamadigumiz igin tiziiliiyoruz, iiziiliiyoruz
ama hareket etmiyoruz, ¢alismiyoruz, ¢cabalamiyoruz, kendimizi degistirmiyoruz. Ilkel aliskanliklarimizdan
dolayt karanlik koselere ¢ekilip kalryoruz. 2

‘Ale’s-Sat1’i’I-Ahar (Diger Kiyida) adli dykiisiinde Venisi, onceki dykiiniin temasina benzer sekilde Pa-
ris’te yasayan bir Cezayirlinin yabancilik duygusunu, oradaki yasam sartlarini, gegmise ve vatanina duy-
dugu 6zlemini ele almistir. Ancak bu dykiide yabancilik ¢eken ana karakter Salih, Paris’te zorunlu olarak,
para kazanmak i¢in bulunmaktadir ve yoksullugu en derin haliyle yasamaktadir. Mekan isimlerinin fazlaca
kullanilmas1 6ykiiniin gercekeiligini arttirirken bu isimler vatanindaki bir mahallenin, sokagin ya da okulun
ismidir, yasamakta oldugu Paris ile ilgili olarak herhangi bir mekan ismi verilmez. Ancak evinin bir go¢men
mahallesinde oldugu bilinir. Clinkii Paris’te hayat, pis bir mahalledeki buz gibi evinden ibarettir. Yoksulluk
ve yabanciligin, belki diglanmigligin bir sonucu olarak yagam alani sinirlidir:

“Bu mahalleler ne kadar pis ve deli, ozellikle bu ev, bir fare yuvasi, baska bir sey degil. Bu siyah duvarlar
gogsiime ¢okiiyor, sanki tag yutuyorum, tas. ...Bu siddetli soguk, parmak u¢larumi éldiiriiyor. Yatak da soguk,
cok soguk. Yatagin iizerinde bagdas kurmusken akli uzaklara gidiyor. >

“ ‘Kuskus’ verdigini zanneden o lokantaya gittigimde orada 6zledigim pek ¢ok esmer yiiz goriiyorum. Onlar
tamamen benim gibi iiziiliiyorlar, istedikleri seyi acik bir sekilde ifade etmek ve istediklerini yapmak igin cesa-
rete ihtiyaglart oluyor, istedigimizi yapamiyoruz. Donmek igin... geri donmek igin. ... Yeterli parayt topladiktan

Berrada, “Arab North Africa”, 248.

Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile, 715.
Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile, 716.
Atadv, Emperyalizmin Afrika Somiiriisii, 78.

Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreyat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile, 713.
Venisi, Rusikddd ve’l-Uhreydat-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kdmile, 76.
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sonra bir erkek olarak iilkeme donecegim... orada giinesin topraginda, sicakligin topraginda bir ev insa ede-
cegim, orada bu siyah sis ve bogucu havadan uzakta onu saflik, temizlik ve aydinlikla insa edecegim. ...Her ne
zaman sabahleyin biraz para biriktirmeye niyetlense aksamleyin elinden uguyordu. Hendek gibi bu iilke, her
seyi yutuyor ve her seyi, kanlari, dilekleri bile emiyor... Karar verdi: Ev dayaniimaz, dondurucu ve ¢ok soguk
olsa da sartlar ne olursa olsun bugtin disari ¢tkmayacak.

Vatan 6zlemi, sadece yabanciligin ve dislanmishigin getirdigi bir durum degil, yasam kosullarinin kot
olmasinin da sonucudur. Paris’in pahalilig1 Salih’i evine hapsederken soguk ve aglik evinde de yakasini
birakmaz. Vatanina dair her sey ona Paris’ten daha giizel goriiniir ve on y1l 6ncesini, kendi vatanindaki,
mahallesindeki genclik giinlerini hatirlar. Sik sik su anki evi ve yasam sartlariyla gegmistekileri kiyaslar:

“Bulut, pencerenin éntinden gegiyor ve yerini karanliga birakiyor, giin batuim karanligina, bagka, ozgiin bir
karanliga, Paris’in koyu gokyiizii onunla ayirt edilir. Giin batimi her yerdedir, orada bizden uzakta bile. Bu
hakikat konusunda dahi aklina siiphe diisiiyordu ve yiiksek sesle i¢ ¢ekerek soyle diyordu: Memleketimde giin
batimi bile buradaki giin dogumu gibidir. "’

Oykii genelinde kullanilan geriye doniis teknigi, ana karakter Salih’in iisiidiigiinde cocuklugundaki soba
basinda durdugu giinleri ve aciktiginda evde pisen kuskus yemegini hatirlamasi gibi zor durumlarda giizel
anilara s1iginma sekli olarak goriiliir.

SONUC

Fransiz somiirgesinin bagladigi ilk yillardan itibaren siirekli bir direnis gostermis olan Cezayir’in ede-
biyatinda kisa dykiiniin kaynagi devrim ve bagimsizlik miicadelesi olmustur. Miicadelenin basladigi sirada
Zuhur Venisi, heniiz gengliginin baharindadir ve biitiin o siirece sadece taniklik etmemis, olaylarin bizzat
icinde yer aldigindan devrim yillarini ve sonrasini bir tarihi belge, bir otobiyografi tarzinda ger¢ekei anla-
timla kisa Oykiilerinde basarili bir sekilde tasvir etmistir.

Bu caligmada incelenen oykiileri ise 6zellikle kadin yazarlarin iisluplarinda ve temalarinda yenilige bas-
ladiklar1 1980’1i yillardan sonra yazilmistir. Ustalik donemi eserleri de diyebilecegimiz bu Oykiilerinde
somiirgeciligin getirdigi yoksulluk, a¢lik, dislanma, yabancilik gibi kavramlari islerken ayni1 zamanda Ce-
zayir halkinin yasadig1 ¢evreye, geleneklere, kadina bakisina da dikkat cekmistir. Oykiilerinde ana karakte-
rin genellikle kadin olmasi, Venisi’nin feminist bir rol iistlendigini de géstermektedir. Ancak onun feminist
edebiyat1 bilinenin disinda olup yalnizca kadinin toplumdaki yeri veya kadin-erkek iligkisi ¢er¢evesinde
siirlt kalmamustir. O hayata dair her tiirlii meseleyi diislinen, sorgulayan, direnis¢i kadin karakterler yarat-
mistir ve bu karakterlerin duygu ve diisiince diinyalarin1 aktarmaya yarayacak uygun teknikleri basariyla
kullanmustir.

ez-Zilalu’l-Mumtedde (Uzayan Golgeler)’de dykiiniin ana karakteri Zeynep’in miicadele yillarini unut-
madig1 ve bagimsizligin yirmi besinci yildoniimiinde o giinlere dair hatirladiklar1 geriye doniis teknigiyle
anlatilir. Mer etu’l-leti Telidu’l-Benadik (Tifek Doguran Kadin)’de Fransa’dan gelen yerlesimcilerden bir
doktorun yardimcisi olarak ¢alisan ana karakter Zehiye ile doktor arasinda kurtulug miicadelesine dair kisa
bir diyalog gecer. Bu diyalog tizerine diisiinceleri ve Zehiye’nin vatan, bagimsizlik sevgisi i¢ monolog tek-
nigiyle okuyucuya aktarilir. Incelenen dykiilerin hemen hepsine ise Cezayir halkinin aghigini, yoksullugunu
ve yasadigi ¢evreyi gozler Oniine getiren betimlemeler hakim olmustur.

54 Venisi, Rusikada ve’l-Uhreydt-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kamile, 78.
55 Venisi, Rusikada ve’l-Uhreydt-Mecmu ‘atu’l-E ‘malu’l-Kamile, 77.
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EXTENDED ABSTRACT

At the beginning of the 19th century, when the Ottoman Empire began to disintegrate rapidly, Algeria ce-
ased to be an Ottoman province and became a French colony. Until the Algerian people gained independen-
ce in 1962, France impoverished them economically, socially and culturally, and moreover, they coveted
their lives and tried to destroy their Muslim Arab identity. For this purpose, it took the lands of the Algerians
and gave these fertile lands to the settlers brought from France. During the I. and II. World Wars, France
provided the need for soldiers with the Algerian people, whom it prevented from even reaching health care,
which is one of the most basic human rights. In an effort to make them forget their own language, French
opened schools and banned education in Arabic. However, the Algerian people did not lose their fighting
spirit despite all these persecutions brought by the colonial order that lasted for more than a century. For
this reason, many works have emerged in Algeria in order to announce this destruction caused by France in
their effort to gain their freedom and identity to the world. Thus, the struggle for independence became one
of the basic building blocks of their literature. Zhour Ouanissi, a writer who was involved in the struggle
for independence and lived in those periods, also wrote down various aspects of the people’s experiences
during and after the occupation.

Ouanissi, who has many identities such as journalist, politician, writer, educator and mujahid, wrote all
her works in Arabic as a writer who assumed the guardianship of Arabic, unlike most of her contemporary
writers. In addition, as the general feature of the period, while the first literary product types in Arabic
consisted of poetry and short stories, she also had the title of the first woman writer who wrote novels after
independence. She has six short story collections, three novels and an autobiography.

In her works focusing on revolution, women’s issues and socio-economic conditions, she generally
chose her heroes as female characters such as mother, sister, mujahid and touched on their problems. Thus,
she also pioneered the feminist movement as the national and international representative and advocate of
women and society with its literary aspect.

In this article, five stories selected from the story collection Rusikada wa’l-Uhreyat-Majmii’atu’l-A’ma-
lu’l-Kamile published in 2004 will be analyzed. In these stories, a poetic style comes to the fore in Oua-
nissi’s treatment of the homeland and the struggle for independence. However, these stories, which mostly
bear traces of her own life, are very close to her daily style. Her story al-Zilal al-Mumtadda (Longing Sha-
dows), in which she reflects the effects of the war on her by going back twenty-five years through the eyes
of a mother who has experienced the struggle for independence, has been one of the best examples of this
diary style. For this reason, flashback technique and epic narration came to the fore in the story.

Ouanissi, who often includes descriptions and similes in her stories, focused on symbolic expression
in her story Hanin (Longing for the Homeland). The excessive use of symbols and metaphors has created
ambiguity in the story. In the story, the author dwells on how the events experienced in the period until
1960, when she was only twenty-four years old, had an impact on her short life. She likened colonialism
to a volcanic mountain, compared the invasion to the first fire, and the events that took place during the
revolution to the next big bang.

In al-Mar’atu allati Talidu al-Banadik (The Woman Who Gives Rifles), one of Ouanissi’s stories about
the role of women in the resistance movement, a short dialogue takes place between the French doctor and
Zehiye, a local person, followed by an interior monologue with paradoxes. With this technique, Zehiye’s
nationalistic and patriotic feelings are revealed.

Unlike the others, in the story called Keffu al-Vatan (The Hand of the Homeland), newer subjects are
handled instead of the struggle for resistance or liberation. Here, issues such as the relationship between
men and women, marriage and the meaning of life, the stage of old age, the importance of thinking, the
concepts of foreignness and freedom are questioned.

In her story Ala’sh-Shatr’i’-Ahar (On the Other Shore), Ouanissi, similar to the theme of the previous
story, deals with the feeling of alienation of an Algerian living in Paris, the living conditions there, and his
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longing for his past and homeland. The nostalgia for the past has led to the use of the flashback technique
in this story. In addition, the excessive use of place names increased the realism of the story.

The stories analyzed in this study were written after the 1980s, when women writers began to innovate
in their styles and themes. In these stories, which we can also call the works of the author’s mastery period,
it is seen that interior monologue, flashback and psychoanalysis techniques and description are frequently
used.




